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Dante Bono, insegnante nello Scuola
Primaria per oltre 40 anni, ora in
pensione, vive ed opera a Terracina. Ha
pubblicalo "Gente nostra" Edizioni
Casamari 1978; "Aria nativa" Edizioni
Casamari 1983; "Spazi di cielo" (poesie)
Edizioni Tirrenio 1988; "Lo scoglio
incantato" (poesie) Edizioni Kolbe 1991.
Dante Bono ¢ presente in numerose
Antologie, ha ottenuto lusinghieri
apprezzamenti della critica specializzata
e numerosi premi in qualificati concorsi
letterari. Le sue liriche sono apparse in
antologie, riviste e giornali.
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Gold Line

TERRACINA

Lo sponsor del presente libro di poesie dialettali sonninesi

di Dante Bono ¢ la gioielleria "GOLD LINE" di Terracina (Via
Derna ai numeri 25-27) e il ricavato ¢ destinato alla ristrutturazione
del tetto della Chiesa cimiteriale di Sonnino.

La gioielleria "GOLD LINE", fonte inesauribile di idee preziose, di
eleganza ed esclusivita, garantisce ai suoi clienti serieta e
competenza. I gioielli in platino, oro ed argento sono dei tesori di
bellezza che impreziosiscono persone, ambienti e cose, "quel'
qualcosa in piu" da ammirare, custodire, mostrare ¢ che possono
migliorare la

qualita della vita.

Ecco perché in modo del tutto originale la gioielleria "GOLD LINE"
propone la lettura della raccolta di poesie "La Bazzoftfid', il cui titolo
ricorda un gustoso piatto della cucina sonninese, ricco di sapori e
colori, all'insegna della riscoperta dei valori autentici di una volta.



PRESENTAZIONE

Dante Bono, straordinario cantore poetico della terra natia:
Sonnino, torna in libreria con ""La bazzoffia", avvincente raccolta
di liriche in dialetto sonninese.

La Bazzoffia ¢ un piacevole piatto Sonninese, pieno di sapori.

Nel libro: ambizioni, miserie, rinunce, debolezze ed egoismi
del mondo agreste vengono sviscerati ¢ messi a nudo con il ritmo
incalzante e avvincente, dal poeta profondo conoscitore di
Sonnino e dell'animo contadino.

Colti nel vivo del loro ambiente Sonninese, l'autore descrive
con sottigliezza di spirito irresistibile dozzine di personaggi:
Lesandruccia, Peppe Colombriglio, Runcitto, Centoccélla, Rocco
Chiappino, Michele T'imbollo, Z¢ Rocchetéglio, Nico Bono,
Luigini Bruschitto, 'Ntoniuccio Veleno, Ernesto De Checco,
'Ntoniuccio Pecoreglio, Rocco Pignaverde, Giovagne Garzona.

Tutti tracciati poeticamente dal Bono in un memorabile
itinerario fatto d'intelligenza e di sentimenti, in una realta quella di
Sonnino, rievocata con tocco quasi magico.

L'autore non si esonera dal carosello dei ricordi rivedendosi da
ragazzo, libero e felice mentre corre "senza posa, sudato, con i
capelli arruffati" nei "giochi spensierati".

Le liriche evidenziano 1 '"caratteri" dei Sonninenesi, sono
scritte con originalita di taglio, per ricordare episodi € nomi.

Nelle poesie di Dante Bono il dialetto sonninese fa rivivere al
lettore un tempo non lontano. L'autore con scrittura
personalissima e insieme densa di risonanze e di voci, raccoglie, a
mo di lessico il tesoro di una lingua, il vernacolo sonninese,
ancora viva, palpitante e fantasiosa.

Prof Giovanni Zizzi



PREFAZIONE

La riscoperta, delle mie radici e 'amore per la mia terra, mi ha
spinto a scrivere il presente libro di poesie in dialetto sonninese.

Sentivo il bisogno di "riappaesarmi", di respirare l'aria nativa, di
rivivere quel desiderio vivo, fra 1 miei paesani, tra una facezia e una
"stroppellétta’, che per me, € come un "elisir di lunga vita".

Sonnino, il mio paese che ho sempre amato, recuperata dalla
memoria infantile, rappresenta lo spazio delle mie elegie. Presento
una galleria di persone con 1 loro pregi e difetti che allora, in quei
tempi, pur nella loro deficienza di cultura e nella semplicita,
facevano sorridere, anche se si viveva una vita grama, pero ci si
voleva tutti bene.

Questi miei componimenti dialettali non ricalcano le regole e le
predilezioni alla fedelta di un collaudato modello di poesia classica o
in lingua, essi esprimono in quella immediatezza loquace che da
effetto all'espressione parlata, con una patina di antico, a volte
intraducibile.

A livello metrico, predpigo un verso libero, breve e spezzato,
mettendo a profitto la musicalita del parlare "sonninese" con un
andamento da ballata che travalica la soglia della metrica. Dunque
"La Bazzoffia' ¢ il mio terzo volume di poesie dialettali, dopo "Gente
nostra” (1978) e "Aria nativa' (1985).

Ed ¢ con questo, che 1o, figlio lontano, rendo alla mia terra
materna, un atto d'amore che nel tempo, me lo auguro, assumera
l'intensita di un canto.

Dante Bono



.. Allegre contrade che in groppa ai bufali
m'inseguite nei campi di Sonnino
¢ sempre l'ultima volta che v'incontro
e ricomincia la nenia del passato.

Libero De Libero
(da “Ascolta la Ciociaria")



'STE POESIE

(P¢ 'chi me legge)

'Sté poesie so' comme le ciammelle,
ce stao le brutte e le belle,

certe so' co' glid buco e 1'étre senza,
a sapelle sceglie ce vo pazzienza,
‘st'uteme so' come 16 cascame
L’ammucchie e le itte alla retame.



TU CHE TE TRUVE LONTANO

Tu che te truve lontano
da' glio' paese t¢,
quando la sera ve
'n' afflezzione t' afféra.

Arapre allora 'sto libbro
e ligge ca' poesia,
vedraie che la mupia
come niente passera.

[6 penziero te reporta

a casta e alla "Portella",

ch'é sémbre chélla,

ésse te dao forza e te conforta.



CE 'STA 'NO PAESE

Ce sta no paese 'ncima a 'sta tera
ch'e' fatto de 'n’etra mancra,

¢ 'no paese speciale

che 'n ce 'sta' I'eguale ;

la gente ¢ semplice, alla mano,
cortese, piéna de calore umano
che t¢ sembre su' glio' viso

'no beglio soriso;

se tu ce, pite 16 core,

te 10 davo; so’ tutte frate e sore.
- Comme s¢€ chiama sto' paesino? -
- Accemmecola ... ¢ Sonnino! —



DA ‘GLIO SPEZIALE
Al dott. Vincenzo pellegrini

Sor dotto, pe favore... ‘nna bottiglia
De scirappa co dentro ca pastiglia,

La socera méia t¢ 16 corpo appelato,
[6 miscuglio, facciglio arsenecato
Perché, la jolla, me fa male campa

E annanze notte che pozza scoppa!
Co’lla gente me va dicenno male,

ca di all’etra la manno agl’jospedale!
M’ha pittata “la strega” de’glio paese
E doppo, la vezzoca, va alle chiese.
S’aretrova ‘na lengua peddappoco
Che votaria la race dentro 16 foco,
co’lle commare seie me o 16 processo
e 1é, pé crilla, la manno a sta a’glio cesso!



LA FONTANA DELLA "PORTA SAN PIETRO"

-Mo' che la gente te l'acqua alle case,
fontana méia, si stata abbandonata,
non tusce piu, staie muta e sconsolata,
servive a sciacqua panne, linee rase.

Se pisciato acqua pé'nna vita sana!

Ire ‘mportante. Quante letegate

pé chiglio 'mbrumbo! Quante concunate
'ntorno a' glio' scifo de chésta fontana!

Ogge tutta la gente s'ha scafata,
te nelle case tante fontanclle,
te teta rassegna a sta sorte ‘ngrata.

All'antrasacca dalle doa cannelle
della vecchia fontana trascurata
sgoccioléreno quattro lacremelle.

N.B. Poesia vincitrice del Concorso Internazionale
"Premio LAURENTUM".

Roma 1986, con il patrocinio del quotidiano "IL
TEMPO".



"LESANDRUCCIA"

Tutta vestita de niro

Ivo a trovaa 16 marito

a camposanto

co 'nno mazzo de fiure

e gli¢ figlie apprésso.
Arevata alloco
biascecavo

'na “requiammaterna’ .
Guardeénno

[6 retratto déglio marito
dicivo a' gli¢ figlie:

- Guardate

accomme sta conténco! -
Cée responnivo

10 piu grosso:

- Poro tata, a mori

ha vinto 'no térno a lotto
perché 'nté sente piu leteca! -



IE CIACAPRETE

Tutte le Sonninése te i€ sao fa,
so' maccarune fatte alla paesana,
pe'lla salute so' 'no toccasana,

a tutte 1'ore s¢€ polo magna.

'Ncima la spianatora: acqua e farina,
co'lla forza de raccia so' ammassate,
a mane svelte vévo appaperiate

¢ tutta n'allegria pe'lla cocina.

Téta esse fatto bia a témpo 10 sughiglio:
pempetore, carne e 0glio de Sonnino,
pero a tavola scordate la dieta.

Pé¢ condi i€ ciacapréte, 'no consiglio: ,
Rattece tanto caso pecorino,
Allora si che te licche le déta!



10 REGRESSO

Pé¢ secole

e nell'eta remote
Sonnino

s'appecciata de sete
sembre;

s'ha bevuta

I'acqua 'nvermenita
deglie puzze,

che maie abbastava.
Co' glio' progrésso
j'Acquedotte

deéglie Aurunce

ha misso l'acqua

pé'lle case

e dagli¢ rubbinétte,

a 'nzembra co'll' acqua
c¢ escono le mazzacchere.



10 CANNARUTO

Ogne vota che se mettéva a tavola
la repuléva; se magnava tutto;
j'amice séie restaveno all'assutto,
a vocca raperta e senza parola.

Teneva 1€ tibbe grosse pé budella,
10 stbmmeco ¢ra n'arca, cé feccava:
carne, zazzicchie, crapa; c€ capava
pure de ciacaprere 'na scefella.

A cazzune calate, isso lo fore
allosi se io stabbiava la demane,
coglienno 16 frutto senza maie zappa.

Terava a campa a forza de magna.
Pensare che co 'nna fetta de pane
se fregao n'opera (1) de pempetore!

(1) Opera = Misura agraria mq. 3.333.



LA SUPPLECA

Ereno mise che pil 'nno piovéva,

i¢ piantune d' olive, pé'lla sécceta
soffréveno; la tera €ra spaccata,

ando' guardave, l'éreva era paglia.

I¢ Sonnenise, tutte desperate,

se reunéreno nell'antica chiésia

della nostra Madonna delle Grazzie
pé¢'lla suppleca, pe 'mplora lo piove.
Azzeccavo su' glio' palco pe'lla predeca
¢ don Giuseppe Pece comenzavo:

- Sémo reunite pé prega Maria

che facesse piove abbondantemente
sulle nostre campagne, orte e pessiune,
Petémo chésta grazzia co feducia.
Gente de poca fede, ma v, almeno

ve sete portata apprésso 1' ombrélla? -



TRA AMICE

- Vémme a trova doppodomane
ca 'ngegnamo 10 presutto

e spelamo 'na bottiglia de vino
che t¢, per lo meno, sett'anne! —

- Pénzo che la vita méia non ariva
manco a domane, se vive accosi poco! ...
[amo mo', a casta, a magna lo presutto

e cé bevémo scio' becchiére santo! -



LA FORTUNA

"J'ha baciato la Fortuna'.

E 'nno modo de di

che s¢ sente 'ngiro.

Jé ¢ tanto

che coro, tutto trafelato,

deréto alla "Fortuna'

p¢ famme bacia.

Comme stongo pé raggiognela,
chésta se revota

e me piglia a cauce 'nculo:

- Che 'ssi 'mmazzata a 'tti
e alla male creanza che 'tté! —



VECCHIE VICOLE DEGLIO PAESE MEIO

Vécchie vicole déglio paese méio,
tutte ripide, tutte stritte e storte
che se perdono fra case

fatte senza mesura

co'lle facciate antiche

che respirano 'na cica de ci¢lo,

a 'ndo' sinte j’addére de musto,
profume de pane

e arome de feno tagliato.

Vécchie vicole déglio paese méio,
tutte selciate, stritte e bislenghe,
co' gli¢ radine senza squadra,
co'lle fenestre tutte arénte

che se baciano

da ‘ndo’ sassugono

1€ panne stise

a 'nna scaglia de sole.

Care vécchie vicole

déglie recorde méie de mammaoccio,
ancora revivo chiglie témpe

de quando giocavo

a "guattarclla e a 'bbalena’,
seémbre sudato pé'lle corse.
Vecchie vicole déglio paese méeio,
vé téngo dentro 16 core!



"TROTTOLINO"
(I6 cavagliuccio meio)

Da mammoccio

tenéva 'no cavagliuccio

che chiamava "Trottolino”,
era la scopa de mamma.

I6 ventaglio de scopiglio
faceva da capo e da criniera.
Cavalcavo felice

10 destriero meéio
disputando tornee

co’ gl'jetre cavaliere.

A'glio' schidcco de frustino
10 'ncitavo tirénno le briglie;
pé 1ss0, j€ nitrivo, sbuffavo,
scalpetavo, corevo a trotto,
a galoppo pé'lle vie déglio paese.
Nelle battaglie

"a singolar tenzone"
sfoderava la spada de léna
conquistando le prime glorie.
Tutto accallato

co'lla faccia 'nflammata,
reientravo a casa sfinito,
magnava ¢ m'addorméva
colla spada accanto,
sognemmo de i 'ns¢lla



a 'ncima a 'nno vero "Trottolino"
da prode cavaliere de ventura
"senza macchia e senza paura”.



"RUNCITTO"

Co' glio' 'bbono e cattivo témpo
contro vénto, sotto I’acqua

o co' glio' sole cocente,
"Runcitto" , cdbmme n'aseno
ha sembre portato la soma

a 'ncima le spalle.

Careco comme 'no chiavaro
ha tirato 'nnanze

pé tratture fitte de répe,

pé salite piine de sasse,

10 sudore c€ colava

dereto la schina

¢ tutto chésto a cagna a che?
P¢ 'nno toccio de pane salato.



10 CATAUSO

16 Catauso

¢ 'no sprofunno
senza funno.
Tutto s'agliotte,
comme

'mo cannaruto,
¢cco perché

te la vocca
sembre

raperta.



LO VACHENTE

Savério "Centoccélla”

asciso aglio' sole, alla Port¢lla

co' 'Ntonio "Chicchirichi"

se mettivo a 'ddi:

- Chi ha ditto che lo "vachente"
non esiste pe niente?

Ohie 'Nto ... guarda st'apponciglio,
revotece le saccoccie

e vide se ce cade ca centriglio;
requetele 'bbéne, guarda da pé 'ttutto,
j'ome senza bocchie

quanto ¢ brutto! —



J' ANGELITTO

Pé¢'lla via de "M¢éso"
ce, saraie passato
millanta vote

e maie s'ho visto
chigl'j'angelitto

sotto la loggetta

della casa "Milza".
La- tradezzidne dice:
"Chi cé da 'na guardata,
j'angelitto 10 protegge
pé tutta la giornat”.



'MPICCETTE PE 'TTI

'"No cocumbro s'angustiavo

€ co 'nna cocdzza letecavo:

- J¢é levo la sete alla pora gente!

- J¢é la sazzio co' niente!

- Jé métto allegria!

- Jé s0 'bbono 'ntémpo de carastia!
Se 'ntromettivo 'no cetrulo:

- Jé de qua, je de' 1la,

che v¢ state a leteca?

E glio' cocumbro: - 'Mpiccete pé 'tti,
che vo' métte i¢ merete a paro?
Tu non parla ca té 16 culo maro!



ROCCO "CHIAPPINO"

Povero Rocco "Chiappino"

redutto comme a 'no stoppino,

gia da témpo allettato

¢ra béglio che arevato.

Piino d'ogne malanno

resperava co' gl'jaffanno

e dicéva: Mari, stongo pé parti,

tu perché 'nno vé co'mmi? -

- Rocco méio, va prima tu, € p€ necessita,
j¢é ancora téngota fa de' qqua! -



CHE PRIMAVERA BELLA!

Che primavera bella, tutte fiure;

10 cielo ¢ lindo come o lenzole,

10 sole 'ntricaréglio fa a 'bbalena

co' ceérte nuvolette rosa-pallede.

I¢ cegliucce da' gl'j'albere fao festa,
pure j¢, 6gge téngo addosso 1'allegria,
so' accantonate tutte ¢ rattacape,
doppo vale la pena d'angustiazze?

16 munno ¢ fatto come 'no cantiere,
piino de guaie e de rogne giornaliere.



'N’ANTICO DEPINTO

Jé, Sonnino me j'ammaggeno
retrattato a 'nn' antico depinto,
nello sfondo de 'nna pala d'altare.
Sto' paesetto sta tutto rencreccato
a 'ncima a 'nno cocuzzolo,

co' tante case ammucchiate,

che se réggiono, una co'll'¢tra,

co' glié titte rusce misse a scala,
pero nlla pittura, isse perdono
chélla cica de rusteco che tévo.

[6 paese ¢ tra lo verde de' gli¢ declive
delle colline, pi¢ne d' albre d'olive.



LA PIZZA ALLA LATTA

La pizza alla latta se gusta

quant'e calla e glio' corpo aggiusta.
Panugne coll' oglio la latta,

c¢ mitte la massa e s'appiatta,
s'aggiogne 'na cica de sale,

tante pempetore spresciate,

poco basileco smentzze,

n'étra cica d'oglio c€ spruzze,

va a'glio' furno callo la latta

¢ la pizza ¢ bella che fatta.

Ritornello:

Oh ch'addore, ch'addore,
se magna a tutte l'ore,

t 'attrippa, po' te sazzia,
10 voccone te gusta,

10 stommeco s’aggiusta.



‘NA BONA RICETTA

Se tu te sinte male e vo' campa
ancora p¢ cent'anne, damme retta,
te la dongo j¢€ 'na 'bbona ricetta
che te da forza, pé recomenza:

Vécce a villeggia a 'sto béglio paese
piino d'olive e fico, truve n'aria
fina, cucina e vita solitaria

¢ tanta brava gente, assai cortese.

Se tu doppo vo' fa 16 grande pascia
10 restorante "Monte delle Fate"

c¢é sta; te guste piatte prelibbate,
genuine, che bia allocco sao fa.



JE VICOLE DE SONNINO

J¢é vicole de Sonnino

so tutte stritte e scoscise,
passano p¢ chélle case,
che pé non cadé,

petono J’appoggio

a chella de sotto.

P¢ azzeccaglie

e pe calaglie

c¢ vo 'nno core de bove.
Pé 'sté viuzze,

contorte ¢ storte,

sinte zaffate

de sughe fatte a témpo,
de spezzatine,

de féno, de vinacce

¢ de olive macenate,
ma gl'j'addore

piu prelebbato

¢ dello pane

appena sfornato.



I.A FIOCCATA

Calano 1¢ fiocche della neve fitte
fitte, pare 'no sciame de fraffalle
e giocano 1€ mammocce a 'ffa le palle,
centrénno ictre compagne dritte dritte.



FACCIO TUTTO JE!
a Domenico Mancini

- Eh compa, so saputo che teta parti
de prescia ... dessa, fidete de mi,

lo da fa ¢ comme 'no tré tre,

te lo faccio tutto jé!

Tu vatténne scompesato,

retruve pulito e sistemato,

ogne cosa la repono a dovere

¢ pe, 'mmi' €' ' nno piacere.

Pénzo a tutto jé,

te resolvo lo come e lo perché;
statte tranquillo, vaie sicuro

a 'ncima l'alma te lo giuro:

te sego e accatasto le lena,

a 'gl'jaseno ce¢ dongo l'avena,

te zappo, t'annaftio j'orto,

rezzelo la stalla, me stongo accorto,
damme retta a mi, faccio tutto jé
fino a quando tu reve.

Conclusione:
[6 compare 'nno facivo niente,
mettivo scusa che c'era passato de mente.



IE DOVA COMPARE

Mentre zappaveno i€ péde d' olive:

- Compare méio, mo', che te magnariste?
- Eh compa, pé mtte 16 stdbmmeco a paro,
pure se fusse 'sto papa regnante,

J€ me magnaria pane e voccolaro.

- Ma tu lo saie che chésso me sta a mente
da témpo; appercio agliottémo vachente.



LA CANNELA

T'appiccio 16 stoppino

¢ faie chélla cichenétta

de luce fioca e chiara
tutto ‘ntorno a ‘tti;

déppo 'na bella cica,

zitta zitta; annascuso

te mitte a piagne

lacreme calle de céra,

che 'ss¢ gelano piano
attorno a 'glio' moccolotto.
Baste sulo 'na serata
pé'ffa 'no barlume de luce,
te consume a poco,

a poco la vota

accomme a ‘sta vita

méia, che se ne va.



10 TAMBURINO
a Paolo Grenga

- Scotate gente 16 rullo de tamburo!
Fredda ¢ la notte, ve chiamo a raduno,
ve racconto de 'nna stella che a ognuno
anzenga la via della fratellanza.

Tan, rataplan, rataplan.

E natale, menéte brava gente

¢ la notte de luce e de speranza,

tra célo e téra c’¢' ‘na nova alleanza,
pure pé 'nnu, 'sto sole splendera.
Tan, rataplan, rataplan.

J'angele 'ncoro cantano: "Alleluia,

sia gloria a Dio, sia lode a 'glio' Segnore!"
E nato, & nato i6 nostro Salvatore;

ve lo racconto amice, fu cosi.

Tan, rataplan, rataplan.

Seguenno chélla luce della stella

c¢ trovemo denanze a 'nna capanna,
tante angelitte cantaveno "Osanna"
a 'nno pupitto, eh' era appena nato.
Tan, rataplan, rataplan.

Amm¢éso a tanto friddo e a poverta



copérto co'nno straccio de manteéglio,
10 scallava 'no bove e 'n'asenéglio,
vegliato da Giuseppe e da Maria.
Tan, rataplan, rataplan.

'Ngenocchiate 16 preghemo de da gioia

a tutto 10 munno.? Tra le pecorelle

'no pastore sonao le ciarammelle.

Gesu redeva tra i€ cante de gloria.

Tan, rataplan, rataplan.

De sta 'mparadiso a 'nnu cé paréva,

tra sone, cante e gioia, tutto era béglio,
tanta feducia déva 10 Bambenéglio,
intanto lenta la neve cadéva.

Tan, rataplan racaplan.

Fu allora che Maria 'nfasciavo 16 Figlio,
tra le raccia 1' acquietavo e cé cantavo
la "ninna nanna"; piano 16 corecavo
addormito, de paglia a 'nno giaciglio.
Tan, rataplan, rataplan.



"PEPPE COLOMBRIGLIO"

'"Na di "Peppe Colombriglio,”

cosi remproverava 16 figlio:

- Te dongo 'sto schiaffone

p¢ 'nsegnarte 1’educazzione;

te dongo 'sto cauce a 'nculo
perché t'ostine comme "'no mulo! -
- Tata, 'nno me fa 'ncazza, ca voie,
t'ammerdono chiss' occhie! —



A'NNO CANTRO

A 'nno cantro, pi’no
de béglie sentemente,
che penzero c¢ po' fa?
T'appile 16 naso,
sturce la vocca

¢ p¢' nno reietta’
scappe ... de fuga
sputénno qua e la.



TENGOTA PARTI E ZITTO

Da 'nno nomento agl'jétro
téngota parti all'antrasacca
stongo aspetta

che m'ariva 10 rechiamo.
Chisto appuntamento

'mno ns€ po’ retranca,

'"mno pzzo manca ,

'nno depende da mi!
Téngora parti e zitto,
accosi comme me trovo,
comme e quando

‘nno ‘nse sa.

Aspetto bia la chiamata,
tanto 10 viaggio

¢ senza retorno;

e propeta allora

o Signote méio

téngo besogno dégl'jaiuto téio.
'Nno mé lassa!

"Abbi pieta de mi".



JE MAMMOCCE

Jé mammocce

che crisceno mo'
mno tévo maie fame,
nasceno

colla vocca chiusa.

A 'glié témpe méie

1€ picceriglie
tenéveno sémbre fame,
se sarieno magnato
puro ¢ sasse.

Lo pdco e lo troppo
ha sembre struppiato.



LA SPIANATORA

- Cara spianatora méia,

pé'lla rabbia che tengo, t¢ faccio
'na poesia senza rima.

Che fine 'ssi fatto!

T'hao msso a cantone

e chiglie 'bbone maccarune,
fatte a forza de raccia,

chi ti jé fa piu?

Cérte fémmene moderne,

pé €sse 'ncorsa co' glié témpe,
p¢é 'ffaglie piu lesto,

s'hao fatto la macchienétta;
adderettura cért'etre,

s¢€ 1€ accattono, béglie che fatte,
a' glié¢ negozzie de "pasta all'uovo".
J¢é, 'sté moglie sbrevognate

le azzollaria béne béne

ma, co'glio' 'nganniaturo! —



A 'GLIE TEMPE MEIE

A’ glié témpe méie

pé€ vedé 'na cossa

te teniveta ‘nzora.
P'areva a 'dda 'no bacio
teniveta pena'.

Ce stéva 10 respetto

e tanta educazzione,
j‘amore era cOmme

'na reliquia sacrosanta.

A’glié témpe de mo’

¢ tutto cagnato,

la fémmene gireno

mese spettoriate

co'lle zizze da fore,

tévo le 'zzampe scoperte
faceénno ved¢ certe
chiappe tonne tonne
'nsenente a 'glio' veglicolo.



'NO RAGGIO DE SOLE

So' anne e anne

che stongo aspena

che no raggio de sole
iescésse pure pé 'mil.
Aiécco 16 sole

'nno s¢ vide maie!

6 célo ¢ color piummo

¢ sembre lacremuso.

Che tempo! Se ne i€sse

a ffa 'no lampo

che gl'jappicia!

Com'e avaro 'sto sole!

Jé m'addommanno

che cé remétte isso

a 'ffa 'sci 'no raggio!

M¢ ne frégo d'aspettaglio,
perché mé ne vango a casa,
alla cambora méia e m'appiccio
'na lampada elettreca

a ragge ultraviolétte

e 'nfrartsce

p¢ uso esteteco € me curo:
reurnatisme, lornbaggene
e strappe muscolare,

co' nn' abbronzatura totale.



10 CAVAGLIO DE "BRUSCHITTO"

Ch,¢era pure cavaglio da carétto!

P¢ "Bruschitto" éra sembre 16 prediletto.
Sapéva a mente tutte le cantine

ando' Luiggino bevéva i€ quartine.

Da Sonnino 'nzenénda a Taracina

faceva la fermata a o0gne cantina.

'Sto cavaglio arancato, scondcchiato

'ncé la facéva manco a caccia 1o fiato,

ce s'erono restrette le budella

'nno 'ncé valéva a'ffa la mortadella.
J'anemale ubbedéva bestialmente

a "Luiggino Bruschitto" solamente.

La gente: - "Bruschi", facce le polpetté! -
- No, 'nno pozzo, conosce le fraschétte. —



"MECHELE T' IMBOLLO"

Se mettivo a'ffa 16 carpentiere a Roma,
paréva che portava bia isso la soma.
Azzeccavo sfinito a’ncima 16 treno
comme 'na frana, senza freno,
s'ascedivo de fronte a 'nna segnora,

se levavo le scarpe della malora,

tenéva a' gli¢ péde lo f6co, le saiétte
accossi se sfelavo puro le cazzétte,
sdellongavo i€ fettine arénte alla segnora,
chésta a vedé chéllo, stéva a 'ffa fora.
P¢ cagna areia aglio' scomparteménto,
Mechele senza retranca 'no momeénto
cacciavo lo trinciato dalla giacchétta,
I'antorcenavo e dicivo: - Bella fé,
permette. . . se me fumo sta secarétta? —



10 BAMBENEGLIO

Era témpo d’Epifania

quando le feste se ne vao via,

alla chiésia de San Giovagne

se remettéva 10 Bambenéglio.

Don Mariano Altobelle

dagl'jaltare, devotamente,

16 déva a bacia alla gente.

Chi a acceppava, chi stregnéva,

10 fatto sta che a don Mariano

cé fécero cadé 10 Bambino dalle mano,
de coccia che éra,

se fece 'ntante pézze pé'ttera.
Angustiato, raccoglivo 16 piu grosso

e dicivo: 'Mbe, mo' baciatece le chiappe! —



LA FESTA DELLA DONNA

L’otto marzo ¢ la "festa della donna"
mimose se offrono a chi te la gonna.
Mctténno a parte la moglie, "Necola

[6 Ghi¢gghiero" ‘nsapéva accome fa

pé offri 'no fiore alla socera séia;
'mmérno ch'éra, alla costa, bia la stramma
cé stéva; la saria bruciata a fitamma

la s6cera, altro che offri 'na mimosa!
Alfredo "Caciottino" alla "Portella"

¢cco che ariva co'nno caro funebre,

co corune de fiure tutte 'ntorno,
s'avvecina "I6 Ghiegghiero" a "Caciottino":
- Alfr¢, me téta fa ‘no béglio fadre ...

da 'nna corona, me sfile no fiore

ca 16 voglio da a chélla 10lla della socera,
che pozza chiatta prima de masséra!

Tu cé po' guadagna n'etro trasporto,

J€ so trent'anne che me la sopporto. —



ZE "ROCCHETEGLIO DEPINTO"
(Rocco Dei Giudici)

Z¢ "Rocchecéglio" 'nno sentéva raggione

alla "posta" dovéva rescote la pensione,

c¢ stéva 'na grossa defficolta

che 1o tenévetano accompagna.

Cé saria ito isso, mannaggia i1¢ novant'anne!
mittece piu le 'zzampe e gli¢ malanne.

[6 ivo a trova 10 jénnero: "Vastiano Scarnécchia".
che c'abbeta denanze alla casa de "Mesarécchia".
- Ohie "Vastia", téngota rescoglie la pensione! -
- Zitto tata, te c€ porto pure nprocessione,

me te métto a'ncima le spalle. -

- Grazzie, grazzie San Catalle! -

"Vastiano" se 16 mettivo a ciarmare

- Figlio 'bbono meio, 'nno me fa cadé! -

Z¢ "Rocchetéglio" co'lla lebrétta a'mmano
facéva co'lle mane j'areoplano;

da "Tdcco" rucchiarono pé 'glio' vicolo
"Romanéglio"

¢ "Vastiano" faceva d'asenéglio,

le spalle seie erono comme 'na bardella,
arevéreno accossi alla "Portlla",

z¢ "Rocchetéglio” stenno tutto accallocciato
dicivo: - Calame ca s'ho arevato! —



L’ACQUA DE MACCARUNE

P¢ 'lla fiéria de San Marco

sbarcavo alla "Portella",

co' nna bancar¢lla,

'no furbo ciarlatano

che parlava cispadano.

Vennéva d'oro: spille lucente,

anéglie, collane e pennénte,

che cagnava pure a 6glio

senza métte mano a'glio' portafoglio.
"Cristo Vécchio" e la moglie "Bafanda’

c¢ fécero 'sta domanda:

- Nu volémo d'oro n'anéglio

a cagna a oglio, che sia 1o méglio. -
Combenéreno pé¢ diece bucale

p¢ chiglio anéglio speciale.

Alla casa, Rosa s'accorgivo la buggeratura:
- Adetta... ¢ fauzzo adderettura! -
Recevuta 'sta fregatura,

mettivo a coce tante regatiine

e pe 6glio aggiustavo, I'acqua de maccarune.



'NDOVENEGLIO

Co 'nna faccia 'ncupita

cammina gunfeio e 'mpettorito,
storcenno j'occhie de'qqa e de'lla.
Avido, fauzzo, 'mbroglione,

se da 1'areia de 'nno capiscione;
sa reggera 'bbene le frittate,

¢ abbetuato a'dda le fregature,
becero allo cazza e a'llo vesti,

¢ comme 'no reiettato de vatta,

te se revota 10 stommeco a vedéglio,
se ce serve caccosa, fa 10 lacche,
immaginatiglio, chi ¢?



J'’ASSOLO DE "ZANGRONE”

'"Nno me recordo p¢ quale festa era ...,

c¢ stéva 10 servizzio de museca la sera

alla "Portella", co'lla finale

de tante foche arteficiale.

Da'glio' palco la banda elettrezzata

sonava 'no pézzo della "Traviata',

tenéveta fa j'assolo "Zangrone",

'breiaco fraceto, co,glio' trombone.
"Colozze" (1) sbacchettava a'glio' leggio
dénno segno a "Lesandro" (2) pé' gl'j' avvio.
I¢ musecante zittate i€ strumente
aspettaveno j'assolo solamente.

"Zangrone" acceppava i¢€ taste e zoffiava,

le vene déglio coglio I'abbottava,

le cocche poteveno gonfeia 'na rota

da' gli o' trombone 'nno scéva 'na nota,

se sforzava a zoffia, niente. Ariéggia

a 'nno punto "j'assolo" de 'na scoreggia.

(1) Antonio Colozzi: il maestro di musica.
(2) "Lesandro Zangrone,,: Alessandro Monti



A NICO BONO

Respettave tutte:

ziche, mezzane e vécchie,
repeténno 16 saluto

dova e tre vote.

Si stato n’eroe nella vita
Pe’lla tua bonta.

Tutto 16 paese

T’ha voluto bene,
appercio tu s’ remasto
a’glio’ core déglie Sonnenise.
Reposa ‘npace Nico,
reposa ‘npace!



LE SACCOCCE DEGLIE CAZZUNIGLIE

Ogge i¢ mammocce, pé tasche

se mitteno 10 marsupio p¢ cénta.

A’glie témpe de'nna vota

le saccocce déglie cazzuniglie

se riempiévono comme bisacce,

c¢ mettive dentro tutto:

bettine pé gioca a piccarella,

osse de percoca pe'ffa ié cifelitte,

licco, freccia, varie cianfrusaglie,
puntiglie, picchero, 'zzavaglie

e le saccocce ereno come verte abbottate,
¢cco perché jé le tenéva sémbre sfonnate!



LA PRIMAVERA

[6 paese s'ha levato

la maglia de lana,

1€ vécchie cammine

'"nno fumano piu,

J'areia s'ha fatta

piu doce, piu limpida,
canteno le crastiche

e gli¢ cucule fao: - Cu cu. -

Le coste so' ripiéne

de genéstre e de giunghiglie,
n'addore de rose

fa sogna le spose,

10 sole splendente
addeventa cocente

e sotto 'sto béglio tepore

se rallegra 16 core.



RICO SENZA FRITTO

Co'lla faccia sparuta,
Rico tutt'ossa e pelle,
pare che se ne cade.
Tossisce, 'zzoffia,
rantola, scatara,

cé manca 10 fiato,

c¢ se leva la parola;
doppo refiata,

storce j’O0cchie,

pare che schiatta,

scrolla le spalle,

la tosse 16 sconquassa.
Le sore e gli¢ frate

se guardano negl'j'6cchie,
dicono: - 'Nno c¢ la fa stavota!-
Ecco Rico s'arandrizza
stuénnose la vocca
co'nno cincio, dice:

- Che v'aspettavete

ca j¢ me moréva? -



LA SOCERA ALLA NORA

- P¢ coce 'ssa callara réia de 'ntruglie,
'"nno 'ncé po' métte a'ffa 16 foco de struglie,
a 'jésso c€ vo la I1éna staggionata

e la cena ¢ bella che preparata .

Ma quanto maie, mannaggia le palette,
sé visto coce all'acqua, le polpette;

s¢ fatto 16 sugo che 'ssa de scafucce
aggiognennoce 10 brodo de cappucce.
Lo magna che faie tu, te lo renfaccio,
lo prepare accomme ve ve, a casaccio:
sciapo, salato, 'ncotto, Dio lo sa,
figliemo, se lo teta tracanna.

Addupre 1'6glio co'glio’ lanternino,
chésso maie, maie, maie s€ visto a Sonnino.
Puzz'eésse accisa! Saie di che 'ssi bella,
'mno saie coce 'no cicio alla padella,
mammeta t'ammentovava qua e la
ch'ire capace de fa da magna.

Si brava a passeggia bia alla "Variante"
p¢ 'ddi ca la socera téia "¢ 'gnorante".
Poro figlio méio..., chésto me fa male,
gira co’nna faccia da funerale,

pé rencreccaglio c¢é vo ca 'gnezzione,
se succede caccosa, 'mbro, attenzione,
co'glio’ suricchio me faccio giustizzia,



méno colpe a ritta € a manca, ando' sia,
tu bada alle parole de 'sta vocca,
jé pé crilla, ce taglio chéssa ciocca!-



STATTE ZITTO

'"No cigolio de letto, fatto a témpo,

se sentéva 'ndronta 'nprvvisamente
lacambora. - Che sta a succede Gi? -

- E tata che sti a commatte co' mamma. -
- Ma gno sénte? se mitteno a'ffa chésso!-
- Tu fatte 1é fatte téie e penza a dormi!-

- 'Ns¢é sentono piu, forse s'hao fermate. -
- Statte zitto, ca tata arecomenza. -



LA PREGGESIONE

'No scampanio

festiso de campane

e tante fedele

in preggessione.
Confraternite, ghierechétte,
San Gasperine e angiolétte,
chi canta e chi prega.

Dalle fenestre, dalle logge
10 vento sbatacchia

le lenzola recamate

co' tante merlétte.

Tra n'addore de 'ncénzo
sona 'no campanéglio.

- Zitte ca passa 10 Sacraménto!-



L'ACQUA DE ROSE

Nonna Canetlccia

te la pelle rosea;

dalla demane alla sera,
co'glié fere, fa le cazzétte
co' tutte le solétte attaccate.
Alla cambora séia,

a 'ncima 10 davanzale,

te 'no bacile

piino d'acqua,

co' tante petale de rose.



10 "MORLATTO"

Le crape éreno la recchézza séia,
la moglie vennéva lo latto

a 'nna casa polita.

Ogne demane isso,

coll'acqua, vénto e sole,

co'lla rombrélla a tracoglio,
angarava le crape

co'nno bastone e gli¢ fischie,

1¢ cane ussavano

¢ trappe trappe se ne iévono
verso 1€ pascole lontane,

tra gli¢ tintennie de campanéglie.



"TOMASE BANDONA"

Tutto spettoriato,
co'lle pezze a'glié cazzine,
co'nno pungolo longo
pongecava i€ bove

p¢ faglié ara.
Cencecava la téra
acceppenno,

a schina abbassata,
j'aratro a chiévo,
rencoreva la fatia.
Tutto sudato fraceto
pareva j'ecce homo.



J'ACCANITO

Lassateme sta

a sto’ cantuccio

accanto aglio’ foco
co'glio’ recordo de tata.
La sera, pe'lla fatia

c¢ "ngennévono le raccia,
era accossi stracco

che ‘ntenéva la forza

de fazze la croce.
Quanta dolcezza

in chiglio viso!

Sémbre tenéva 'na parola
'bbona pé 'nnu, doppo

c¢ facéva 'na carezza

pé facce soride.



10 PONENTINO

I¢ vécchie, ascise alla “Variante",
se godono 16 ponentino.

Se racconteno i€ béglie témpe
de'nna vota

scavenno ne' glié recorde passate.
Descorenno

ammaugliono co'lla vocca

'no pezzitto de "toscano"

o fumano la pippa scacciapenziére.



10 SCAVEZZACOGLIO

[6 giorno quase annotta,

a ponente cala 10 sole,

le trafelate corse,

le sassate, le letegate

so' finite pe'lla "Selevotta.
S’hao appicciate gia le lucie,
doppo 'na giornata,

tutto scalmanato,
sbrellentato, sudato,
avvampato, 'mpoleverato,
stracco, nentro a casa
co'lle cocche rosce,

le cazzette calate

¢ le scarpe slacciate,
abbruciato de sete,

morto de fame e de sonno.



LA STONGO ASPETTA

'"Na povera vecchia, tutta sola, ascisa
a glio' rate della porta, ammaocca la via,
co'lle mane a’nzino, aspetta 'nsé sa chi.

Passa la gente, la saluta solamente,
ce responne biascechenno I'Ave Maria,
aspettenno la Morte, accosi sia.

- Morte, famme 'na carézza che m'addorme,
'nno tarda, sO remasta bia j¢é, adetta
me ne voglio i, tra i€ mé, a camposanto.

Menésse 'sta Morte, 1’aspétto 'nselénzio,
che me facesse spira senza soffri.
Forza Morte méia, damme 'na mano a mori! —



PAESE BEGLIO ME

- Te capisco bia j¢

paese béglio mé,

te lo leggio dentro 16 core

ca suffre tanto dolore.

Te vido assosi sfasato,

avelito e addollorato.

'Na domanda te voglio fa:

tu che ce se fatto alle autorita,

a' glio' sindeco e alla giunta comunale?
A chiste la cosa ce pare normale,

zitte zitte, 'mbrogliénno la prasse

te se stao a venne pure i€, sasse.

P¢é scé "ladre" ce volaria Gasbarone,
armato de cortéglio e trombone,

che repolésse 'bbono sto' paese

¢ le capocce loro, alla "Portella' appese! -



IE REMPROVERE

- Figlio 'bbono mé, famme additto,
'"nno me fa 'ngenne lo fritto!

Lassa perde 'ss€¢ compagne teie,

'nté feda, doppo i€ guaie, so' glié méie.

Cerca de métte 10 capo a partito,
che vo' addeventa bandito?

Tu pé 'mmi po' fa chéllo che te para,
pero, teta feni 'ssa cagnara.

Accosi tu 'nno po' i annante,

faie sembre récchie da mercante,
spilete la vocca, arapre la memoria,
s€ 'nno te sono le campane a gloria.

P¢ crllla!...'nno fa 16 'mpunito,;
co'nno schiaffo t'attéro stecchito,
'nno saccio come te lo téngota dice,
la rovina téia 'sso gl'jamice!

'Sto féssa t'ha fatto la magnatora bassa,
statte atténto che stine la grancassa.
Scigliete 'bbene 'no 'bbono mestiere,

o te faie frate o carabbegniere. -



J'”ALBRO DE NATALE

Era de 'nna costa j'ornaménto,

sole, acqua, gelo e vénto

ha sémbre sfidato,

verzo la meta decembre ¢ stato cavato
pe' fla 16 tradezzionale

albro de Natale.

Piazzato a 'nno lato della sala,

co 'nna scala,

co'glio' filo argentato

¢ stato addobbato,

co'nno mucchio de palline colorate,
co cento lampadine.

I'avo accosi tanto sfiatato

che a Capodanno 'nno ci'arevato.



10 MOTTIGLIO

- 'Na vota che lo vo' sape a puntiglio,
se fosse 'na persona "160 mottiglio",
j¢€ gia fatto, compare, me 10 saria.
Fiasche e bottiglie isso reiempiaria

e j¢é, p¢ métte le cose a chiaro,

co 'nno becchiére doppo n'etro,

pé 'nno remané maie aréto,

a paro a isso, 1¢ vachentaria. -



IE CONTADINE

I¢ contadine déglio paese mé
tévo Le schiéne contorte
come 1¢ trinche d'olive.
Tévo j’0cchie 'ncavate,

le facce smussate

pe’lla troppa fatia.

La sera, co'lle mane callose
s’attastano 1¢ dolure

a’ndo' cé 'ngénnono,

se J’accarézzeno

quase p¢ calmarglie,
perché la demane

¢ n’¢tra giornata.



FACCIA DE LUNA

- Nelle notte serene

te truve sembre tu

a mmeso 10 célo,

co' tante stelle 'ntorno
che sbreluccecano.
Co' chélla faccia tosta,
a vote palleda,

a vote co'll'itterizzia,
curiosa € ‘mpicciona,
te mitte a spia.

Fatte 1¢ fatte té!

Se 'nno té niénte da fa,
mittete a conta

le luccecapalandrelle!-



SEMBRE A 'TTI

- Ogge a 'tti,
domane a 'tti,
se'mbre a 'tt'. -

- Tu perché a 'mmi
mi dice "a 'tti"

e j¢ a ‘ttia ttl

'no te pozzo di

'na vo'ta “a ‘tti”? -

- Perché te manno
Dritto a ‘ffa ‘ncul... -



10 CIOCCO

E mesanotte sonata,

10 cidcco ¢ remasto
appecciato a 'glio' focolaro;
fa da sentenella alla casa,
fa compagnia a chi resta.
Vivide fiammélle
1’accarézzano

tutto ‘ntorno,

10 coccolano 'nselénzio.
Ogne tanto ca brace

cade tra la cégnere.

Piano piano,

a poco a poco

se consuma 10 ciocco.

So' le quattro, ¢ quase l'alba,
le fiamme j’assottigliano,
se spacca, crolla,

s'ha reddotto tutto a brace,
mo' la cégnere cova

1¢ carbune ardénte.



LASSA PERDE MARITEMO

- Tu 'nno me vide accome so redutta,

la pace a casa me, la se destrutta,

lasSa pérde maritemo ... ¢ gljo' méio,

j¢€ volaria sapé bia 16 scopo T¢éio.
J'aspiTTe sembre a'n'ora della notte,

me 16 remanne, passa ta mesanotte.
L'antenzione téia ¢, che mé 16 vo' leva,

a poco, a pdco io staie a disamora.

Tu me daie tanta, tanta sofferenza,

té vo' passa 'na mano alla coscenza?
Chello che tu staie a'ffa a nesciuno piace,
me se distrutta, a casa méia, la pace;

lo saie perché 'n té pozzo di “puttana”?
p¢ querera e pe 'nt¢ fa métte a grana.

Cé staie a'ffa disconosce 'na creatura,
povera figlia mé, vive de paura,,

c¢ dice:- Ta... perché 'nno mé vo'bbene,
perché a mamma cé faie passa le pene? -
Mo'sta figlia s'ha fatta grossarella,

dlce a'glio’ padre:- Guarda che 'sso bella!-
Isso, revota i6 musso all'étra parte

e resta muto pe'lla controparte.

Va a’glio' "Catauso", ¢ méno che po' fa,
‘nté sputo 'nfaccia pe'nté 'mprofuma.
Vatténne da sto' paese; se scompare



reveé la pace a chisto focolare.

[6 faore € grosso comme 'na foresta,
a casa , t'assecuro sara festa.

Se tostarella, cérca de sposatte,

co' ca vidovo pure po' commatte,
fallo pé careta, remannamiglio

a casa, po' trova no certo appiglio.
Creiete n'onorata famiglia téia,

la pace regnera all'anema méia.
Accosi sia, ammenne. -



“CIACIONE"

‘No gruppetto d'amice alla Portella;,

tra de isse, ereno fatto comung¢lla,
descutéveno: storie, verita,

dicerie, barzellette e novita.

Fra tutte, bia "Ciacione" 'nno scotava

e chéllo che sentéva 'ncé 'mportava,
spalancava ogne tanto chélla vocca

da paré 'no "Catauso", quando sbocca.

- "Ciaci10"... 'ssa bella creanza malducata
chi ¢ stato, a casta, che te 1'ha 'mparata?
Quando a uno c¢ ve voglia de fa ala

mette la mane a “‘mmocca p’appela! -
- Beiata ti, che té€ 16 corpo attrippato,
J€ so gia tre di che 'nno s6 magnato!-



10 "MINI SAFARI”

Se gire 10 mappamondo, ¢ tutto tunno,
Sonnino ¢ j'uneco paese dé'glio' munno
ando' vivono libbere j'anemale

co 'nno coriliso parco naturale,

la rese€rva ¢ protetta, 'nno 'nsé caccia,
'nsia maie, manco p'accide 'na beccaccia!
Da'pé'ttutto se 'ncontrono 'sté véstie,
p'osservalle piu da vecino e méglio,

la "Potrella’, ¢ 'glio' punto piu stratéggico
o nell'intrico déie vicole vari,

basta organezza 'no "mini safari".

Se polo avvecina senza timore,

se 1¢ chiameno accosi, 'nno ¢ disonore,
co'glio’' nome e cognome nsé¢ conoscono,
ma co'glio' soprannome ammeéce si.

Sté véstie so' spariate pe'glio' paese,

cé po' parla, isse te responneno,

cosi almeno, 'ndialétto sonninese.

Oh ... comenza 16 safari, 'nno me sbaglio,
accemmecole, canta Cantavaglio.
Montamo a 'gl'j'Aseno de Costantino:
Signori, se fa j’aggiro p¢ Sonnino,
ne'glio’ 16ro ambiente si naturale

nu' ‘ncontramo "no sacco d'anemale.

I6 “safar1” ¢ 'n'autentica esperienza,



se provono emozzioni co' crescenza.

Ma gno’, vide chiglio!... ¢ propria Crapone
ca fatto 16 patto co' Vatto Mammone,

de mtte paura a Cita e a Pedocchiglio

co' Maramao, Zapiltto e Soreciglio.

[6 Merlo fa a 'bbalena co’ glio' Picchio,
10 Vattuccio, la Occhiecotta e glio' Riccio
se trascina la Pica, Serpentona,

Coniglio, 16 Tascio, Lonza e Saragona.
Pecoro e Pecoréglio fao 16 saltello
anzémbra co'gl'j'Abbacchio e glio6 Cammello.
Vatta Mardngia co' Culodecano,

co'glio’ Vatto, Vattone e co'glio, Cano;

se favo j'aggiro delle sétte chiese,

girénno le fraschette déglio paese.
Ciovettino, la Ciavola e glio' Lupo

alla cantina, vao, da Ciccolupo,

se magnono: Porchétta e Baccala
"'nguazzétto" pane, vino a sazzieta.

E giunta l'ora della reterata,

tutte a'glio' scifo pé'll'abbeverata,

se fao annanze Grillétto, Mazzangriglio,
10 Ragno, Sorecitto, Moschettiglio,
Ciammarucone, 16 Vérme, Rondolone,
Lupo niro, 16 Zampano, Volepone,
Saettone niro, Mosco, Vaglienélla,

10 Rospitto, Pisciglio, la Cardélla,
Crasteca, Zanna bianca, Serpentiglio,



Pucitto, Ciammottone, Formichiglio.
'Nno se dimentica |'abbeverata

de tutte st'anemale n'ammasciata!

Sta fauna vive a 'n' "habitat,” restritto
e sto' paese (Sonnino), t¢€ 10 diritto
d'ésse considerato "origginale”
perché protegge tutte gl'j'anemale.

N.B.: L’1dea de sta "ballata” me 1'ha data, a di la
verita 10 film: "La mia Africa,” di Karen Blixen.



10 VICOLO "ROMANEGLIO"
(Riassunto de "Io mini safari")

Adetta... doppo diceca
che nu Sonnenise

'"nno volémo 'bbeéne
a'gl'j'anemale domestece!
Stavo radunate

tutte a 'nno posto.

Jate a visita

10 vicolo "Romanéglio",
pé gabbie

trovate le case:

della "Ciavola",

de "Coniglio",

della "Pica"

e deglio "Sorecitto".
'Mbe, che c'¢ da ride?
Forcia 'no paese

'nno se po' permétte

10 sfizzio de tené libbere
j'anemale domestece
dentro a 'nno vicolo?



LA CASA VENNUTA

Azzécco lésto le scale de casa,
conto i¢ ratine,

me fermo a'glio' primo piano,
denanze alla porta.

Leggio n'etro nome nella targa lucente,
la memoria résta sconcertata.

- Ma come... 'nce cabbeta

piu la gente méia?

Cé vivono j'ctre estranee? -
Confuso me ne vango.

- Oh... I'ombre déglie antenate mé,
ando' avo sembre vissuto,

aiécco nno 'nsé polo piu riaffaccia,
la casa ¢ stata vennuta!-



10 COLUMBRO

16 re della frutta "sonninese”,

se 'nno lo saie, ¢ glio' columbro.
16 cuglie cretto da'gl'j'albro

co'lla lacrema che c¢ penneca,

c¢ live le scorce piano piano

e isso résta méso spogliato,

come se tenésse 'na camicia

da notte, tutta attellata e bianca.
Remunnato te io mitte a 'mmocca
e tu assapure 'na delizzia,

la polpa gustosa te fa la vocca doce,
pure se la vita téia ¢ mara.



ALLA PIU BELLA DE SONNINO

Accome passa appettata pe'lla via,
lassa 'na scia de n'addore pulito.
Tutte, vécchie e giovane,

se la remirono 'ncantate

co'lla vocca raperta.

Bella e semplice,

sémbre vestita a puntino:

la giacca roscia attellata

c¢ scopre meso pétto;

la mini gonna verde

mette a mostra dova zampe

che te 1évano lo vede';

10 fazzoletto de seta celéste,
annodato sotto la scucchia,
pare che racchiude

'na vetina de bellezze.

E tutta n'armonia de forme,
roba genuina ¢, e paesana.



'BBONA FATIA MEIA!

Co'llo fore alla "Cattoleca,”, chigl'janno,
"Titta Venanzio", pé levarze ca dibbeto,
piantavo le tere scie, tutte a rano.

Se lo vedéva cresce sotto j'occhie,

la spiga ¢ra quase bella che arevata.

'"Na di, écco 'no célo turevo e niro,

co' lampe e yone che relucévono

néglio squarcio tra le nuvole,

le saiétte furénte a zig zag

e tronele, mettevono paura.

Se raprirono le cataratte:

I’acqua strepetava furiosa,

mista a vénto, che strapazzava

lo rano, mo' de'qqua e mo' de'lla,
oscellava, se curvava, se spezzava,
paréva 'no vero finamunno.

[6 campo 'na rovina, tutto devastato.

- E da piagne... 'bbona fatia méia,

mo' che se magnano sté figlie méie?
Me remasto, bia, a i pé cecoria!-



A 'NCIMA LA MADONNA

A 'ncima la Madonna

c¢ sta 'na chiesia solitaria,

muta ¢ la voce della campanella,
che 'ntémpe lontane, sonava.

La casa de Dio ¢ abbandonata,

ce trave la Madonna della Pieta,
co'gli'jocchie velate de pianto

se strégne a'glio’ seno Gesu.

Ca madre, co'glié fiure de campo,
a sera, a'glio’' reiéntro daglio ladro,
se ferma alle grate p¢ ca preghiera .
- Santa Maria della Pieta,

Tu aspitte le preci déglie umele

e deglie 'bbone senza nome,

che tévo feducia sulo a 'tti,

Tu rencuora e benedici

le loro pene quotidiane

e cagnale in vere speranze.
Accosi, sempre sia

néglio nome de Gesu e Maria. -



“NTONIUCCIO VELENO,” RACCONTA:
IL SUO INCONTRO CON LA "MORTE”

- Essa se presEntao co'nno mantéglio niro,
vestita comme 10 pipestreéglio,

aggitava 'na fauce p¢é bandiera;

j€ 1vo paura, la “Morte” propeta cra.
GEsummaria, accosi alla scompesata,

¢ stato péggio de 'nna cortellara.

Che vaie cerchenno? Tu che vo' da ml? -
- Te s0 menuto a toglie, tamota i! -

- Adétta “Morte” méia, accosi 'nsé fa,
fammc prima ara, doppo sementa,
doppo me vo' fa mete? I€ pecceriglie
méie tévo sembre fame, me so' figlie,
senz mi, come favo a tira annanze? -

- Feniscela co' tutte 'ss¢ lagnanze,

dicio la "Morte", te remétto a nota,

te raggione, repasso n'etra vota. -



"ERNESTO DE CHECCO"

Ve recordate "Ernesto de Checco",
co’lla barba bianca da patriarca,

che nella bottega s€ia de scarparo
predecava e credéva negl'j’avvenire
nella parita déie deritte de'nno popolo?
'Na di, le camicie nere fasciste,

a forza de cauce, 16 portérono

alla farmacia e j'obbleghérono

a beéve 'no bicchierdne piino,

'no litraccio d'6glio de ricino.
Bevivo e dicivo senza batte ciglio:

- Dotto', téngo sete, reiempiemiglio!-



ECCO 10 PAESE ME'
(Ode a Sonnino)

Salve Sonnino!

l)oppo tornante e salite

te truve ascisa a 'nno colle
fatto de case accatstate

una a'ncima all’étra,

da 'ndo’ j'6cchio contempla

1¢ monte Lepine e Ausone,
co' Peperno, Gorga e Maenza,
consorelle Téie.

Accome te revido, Sonnino méia,
me se refa 10 core,

come se reabbracciasse
mamma ¢ tata.

Tu 'nno saie la contentezza
che me daie nell o retrova
1'amice de 'nna vota

che m'arecordeno le scoribbande
pe'le selciate straducce

a 'ndo' fiori l'infanzia

piena de spensieratezza.
Ogne canticcio de via,

era n'angolo de casa nostra!
Mo' che so vécchio,

pé€ 'ncanto, te sogno

e néglio sonno me riaffaccio



tra 1¢ vicule téie

pe' dda stogo ancora

a chiglie frémete de vita d'allora.
Gerenno pe'glio’ paese

10 témpo s’ha fermato:

vie strette accittolate

co' tante fiorite piazzole,

ziche comme l'aiole;

vicole ripede

a'ndo' 16 passo addeventa eco;
case annerite da'gli¢ secole;
cemase co'llo basileco e garofele,
co' tante soppoOrteche

come all'epoca medievale

de don Marcantonio Colonna.
Ecco io paese mé!

Aiécco la gente méia

¢ tu tta 'na farniglia

attorno a 'nno tavolino a magna,
déppo zappato j'albre d’olive,

a forza de sudore.

Se pure le staggitne,

sO piuttosto avare che generose,
tenémo 'na "Castellana" che cé defende,
véde e provéde

a'gli¢ besogne nostre:

¢ la "Madonna delle Grazzie”,
che pozz'esse benedetta e laudata sembre



e guaie a chi cé tocca!

Tu Sonnino,

si la vera poesia me¢ia!

P¢ quando Dio me chiamera,

me raccommanno a vu, paesane,
reposateme quattro toppe de tera
recoperte d'ereva,

¢sse recoprerao st'ossa meie

¢ bia allora, trovero requie;

nella pace de'glio' camposanto,
che ci affratella,

dard compagnia a mamma, a tata
¢ a tutta chélla gente méia

che m'ha voluto sembre 'bbene!



A " 'NTONIUCCIO PECOREGLIO"

Tenive lo fare all'inizzio
d'una immensa pianura,
co'nno mare de spighe dorate.
Le mane teéie sparsero
semeénte de speranza,

ogge, 1¢ figlie déglie figlie,
déppo tanto sudore,
raccogliono, dalle fatie teie,
lo pane quotidiano.

La speranza s'ha tramutata
in vera allegrezza e gioia,
1€ figlie déglie figlie téie,
tévo lo pane da spezza.



LE TORCE

Cante d’antiche salmodie
Tra Spare de schioppe a salve
Nella terra nera,

a ‘ncima le “Serre”
spunteno le torce.

E ‘nna fatata sera

Piena d’incanto.

[¢ torciarole ‘mpreggessione
Co’lle fiaccole appecciate
Calano pe’glié trattire,

tra macchie de struglie

e cespuglie de mortella,
litaniando a shiera,

si perde in eco, la preghiera.



10 VENTO

A Sonnino pure 10 vento

parla dialetto. Se sta contento
te fa senti zaffate de profumo
de pane callo, appena sfornato,
o te 'mbriaca d'addore

allo fermenta dell'uva alle vutte.
Quando sta 'ncazzato

¢ méglio lassaglio perde,
t'ariva de striscio, se lamenta ,
piagne e deventa nerviso,

se métte a'ffa 1o dispettiso:

te fa vola 1é cappéglie,

te scéncia i€ capiglie,

aizza le vonnelle alle fémmene,
1€ panne stise, te 1€ fa scolazza,
sbatte porte, fenéstre e se ne va.



IE MISE DEGL’JANNO

Gennaro, notte e 'ddi , va sembre a paro,
Febbraro ¢ de reposo pe'glio' boaro,
Marzo, 10 serpe esce pé San Beneditto,
Aprile, gnaula la vatta a 'glio' titto,
Maggio, de filre ¢ piena Ogne chiesetta,
Giugno, rano arevato, io raglio aspetta,
Luglio, tera zappa nno te paura,

Agosto, giorne d'afa e de calura,
Setternbre, I'uva déglio mese ¢ reggina,
Ottobre, fermenta 16 musto 'ncantina,
Novembre, Morte e Sante, preghiere hanno,
Decembre, ecco Natale e Capodanno.



“ZE ROCCO PIGNAVERDE"

Sotto casa cé stéva 'no montano,
macenava le olive piano piano,

la colpa ¢ra de'nna pora asenélla,

z¢ Rocco Pignavérde sulo chélla
véstia tenéva, a'ffa gira la macina,
sembre bendata co'nna papalina.
St'asena era rnansucta, 'nteleggente,
umele, soprattutto ¢ra obbediente.
Attorno a'glio' frantoio 'nno s€ straccava
maie a gira. Co'nno fischio sé fermava,
co' doa, recammenava. Tenerezza

a z¢€ Rocco facéva e co' dolcezza

c¢ déva a magna la doppia razziane,
doppo cé dicéa: - Ditte I'orazzione!-



10 LUME A PETROGLIO

Nota introduttiva:

Témpo de Carnevale Giacomuccio Monti, 'Ntonio
"Chiechiep", "Zangrone" e "Focanera" irono a sona
a zazzicchie a'glio" "Cerito".

Piu "mbreiaco degl’jetre, a Giacomuccio
ce ireno j'0cchie a 'nno cantuccio,
agguattata, scoprivo

'na bottiglia e se la bevivo;

ce paréva de gustazze lo rosolio
ammeéce chéllo era petroglio.

- Thone accome faccio

a 'ncorpo téngo mo focaraccio!-

- Giacomu, ce dicio "Zangrone",

tu, se voluto fa 16 cannarutone,

me faccio meraviglia

che 16 contenuto della bottiglia

gno’ se reconosciuto

manco a 'glia’ fiuto

e mo' che se po' fa,

cerca de reietta!

Se 'ntromettivo "Chiechiep":

- A 'sso beduino

ficcatece a 'mmocca 'no stoppino

e appecciateio, accosi fa da lumino!-



"GIOVAGNE GARZONA"

Giovagne Garzona era noto a tutte,
campione pe'llo beve e lo magna,

'"no buzzacchidne, 'nsémma 'n'ome grosso,
faceva 10 carettiere bia de vino,
annanze arcto: Piglio - Sonnino;
refornéva "Basone", "Gobbay» e "Resteo”
e tutte le fraschette che ce stévono.
Beveva vino, éra alcolezzato croneco.
'Na brutta di se sentlvo male,

da'glio médeco sor Napoleone,

da i, cé vénne fatta:

- Dott6 stongo propeta male, aiutéme!-
- Chésso ¢ lo troppo vino che te bive!
Co' ss0 naso paonazzo e cocche rosce,
brutto segno ¢; le cosse le t€ mosce!
Chisto ¢ glio' consiglio mé

se'nno me daie retta

alla premavera che ve

tu 16 canto déglio' coculo,

'no' senteraie maie piu

e mo' fa chéllo che vo' tu!-

La di apprésso se mettivo a stecchétta
lassénno lo magna e la fogliétta.

Se la "Morte" non se 10 saria

tuto, 'no becchiére de "cesanése”
J'avrébbe remisso in vita e camparia!



A CACCIA

La state te regalava, nelle di,

tutto 16 sole che volive.

Annate de freccia e radducelle,

je&, co certe compagne,

1avemo a caccia de cegliucce
pe’lla Selevotta e pe'lla Valle,
appostennoce zitte zitte,

dercto le fratte de spine,

macchie de moricola co'lle sdrighe.
Passenno pe'lle pessitne,

a turno, faceveémo da palo

pé vedé se menéva 10 padrone.

Cé ttreppavemo de cerasa, nespole,
percoca, 'ngéuzze e melella;

s€ ce rencoréva cacuno

co'glio’ bastone, feciavemo finta
de guarda 16 célo e fischiavemo

e doppo "ispo facto" cé squagliavémo.
Santa Pupa cé proteggéva

da'gli¢ mucceche de vipere, d

e vespe e de razzegliune.
Reicasavemo co'lle denocchia rotte,
co'gljapponciglie sbrellentate,
scarpe slacciate, cazzette calate,
co'lla Iéngua verde de mandolelle,



ma co'lle cocche rosce
e morte de sonno.



10 SOLE

Ogge 16 sole

fa a guattarclla

co' certe nuvole
grigie grigie.

Co' cchi s'ha ito

a mette a gioca!
Potéva sceglie

ca nuvola rosa,
almeno ‘sta mupia
se la portava via!



PE PERDONO A TUTTE LE RANCERTE

Péto perdono a tutte le rancerte
che 'sso acchiappate

coll’ereva "arter1" fatta a cappio,
facennoce magna lo trinciato forte.

Peto perdono a'gli¢ mazzangriglie
perché ce' so schiaccate le cosse.

Peto perdono alle Marie fao le cazzétte
perché le facéva vola
co'glio’ zlppo a 'nculo.

Péto perdono a tutte le crastiche
e aglié passerotte della Valle
perché ce' so sdegnate i€ nide
togliennoce 1'0va.

Peto perdono alle luccicapalandrelle
che soO acchiappate pe'glio' Cimmerone
e le mettéva sotto

10 mortale de sasso

pé retrova, la demane,

1€ dova bocchie

che ‘nno sO maie trovate.

Peto perdono a tutte le cecale,



che, neglio mentre che I'acchiappave
te pisciavono a 'mmano.

Peto perdono alle Marie centro pégne,
a ‘glié riglie, alle Vola padrona,

a tutte le zoccole,

che ‘sso accise alle Mazzucchiole,

tra le cacate de'gli€ cristiane.

Me pento, me dolgo,
accosi sia, ammenne.



LA PASSATELLA

- Tu 16 conusce Pietriiccio Biasternella
che 'tte lo fore pe'lla "Fontanella"?
'Mbg, isso co’ Vangelino Trappolino,
Peppe Maramao, Mimmo Leggerino

e chiglio dritto de Lucio Ciampone,
allo frisco de'glio' bar de Basone,
facémo, tra de nu, la passatella.

Come "padrone" scivo Biasternella,
come "sotto", arbetravo Trappollino
che c'jattoccavo bia 16 becchier de vino;
I’¢tro ch'éra rernasto a'glio' bucale,

se potéva sparti tra tutte, uguale,
ammeéce ‘sto "padrone” s’amputao
pe’nno da a béve a P¢ppe Maramao.
'"Na proposta de'qqua, n'etra de'lla

'sto Biastemella 'ngtirdo, che 'tté fa?

a gargar0zzo pian, se lo tracanna

€ a vOcca assurta, a'gl'jurmo, 16 résto manna.
E 'nno descurso che non fa 'na piega
'ntanto lo vino, tutto se lo frega.

Se tocca a 'mmi, se beve la cioféca,

c¢ voglio da la fregna che glio' ceca!-



TE STONGO AD'ASPETTA

- Accemmecola cara Morte méia;

¢ 'ddamo che te stongo ad'aspetta!

Me diste j'appuntamento "alla vecchiaia”
e tu ancora perché 'nté faie vedé?

Me sorge, pé¢'lla mente, 'no sospetto,
staie a retranca pé famme ca despétto. -

La Morte ¢ comme n'ombra, te sta sembre
dreto le spalle, co'lla fauce a 'mmano,
quanto maie te l'aspitte , all'antrasacca,
t'aranfa, te s¢€ porta e se ne va.

- Ma perche 'sto retardo, 'gno'ra Mémma?" -
- Se vide che 'ssa Morte te la flemmal!-



10 STARNUTO

E 'cci e 'cci e 'cci!
"Prosit e salute a 'mmi!
Tu ride, che te 'm pona a 'tti!

Ch'é buffo 10 starnuro,
quando se fa sostenuto,
addevénta cocciuto.

Te frelécceca 10 naso,
sbruffe 10 mucchelo a caso,
da reimpi 'na quarta a raso.

Areiécchio, voO starnuti
16 naso a fonza, € cosi
10 fraffolo esce, allosi.

Tu ride de mi, porca vacca,
perché me so lordato la giacca,
te désse 'n'accedente che te spacca!

E 'cci e 'cci e 'cci!
Prosit e salute a 'mmi!
Jé me raddecrio accosi!"



IE SOGNE MEIE

Quante barchette de carta

j€ mettéva a galleggia

a’glio' scifo della fontana

della "Porta San Pietro"

e sognava d'esse j’ammeraglio!



ZITTA FIGLIA ME, ZITTA

- Zitta figlia mé, zitta,

'nno piagne, 'nno me refresca la piaga,
varia pure a'ncima le montagne

pé léggete 16 core coOmme 'na maga.
Perché nno dici chéllo che t'ha fatto

e chello che tu si fatto a isso?

T'ha lassata i comme a 'no matto,
doéppo tutto chéllo che t'ha promisso!
Sémo aretlte 1€ bocchie alla posta,
copelle e caratéglie vachentate,

ma te giuro che se capeta n'ctro

a fatte la ronda, a giro de falecaccio,
propeta jé, 1'acchiappo pé'glio' coglio
e c€ 10 stiro comme a 'no vaglienaccio! -

(Ins. Andrea Bono)



A MARIA DELLE GRAZZIE

Denanze a Ti

c¢ sémo dare j'appuntamnto
pé retrovarce, tutte anzémbra,
p¢ dirte: - Grazzie. -

Tu Maria, continua

su ognuno de nu

la protezzione T¢ia,

guida 1€ nasue passe

¢ accugliece
co'gl'j'abbraccio de madre.
Sémo state battezzate

sotto la grazzia Té¢ia

e sotto j'amore T¢€io

s€émo cresciute

nella fede de Cristo.

Te sémo confedate

le nostre ansie,

le nostre preoccupazione,

le nostre speranze e sembre,
nelle defficolta della vita,
sémo retrovato,

co'gl’j'aiuto Téio,

J’afferro, la fede e gli'j'amore.
Tu, nella cattiva sorte,

nelle nostre fatie



e nell'ore liete,

cé si sembre soriso.
Denanze a Ti

sémo pianto i€ nostre care,
prima degl'j'atemo saluto,
e Tu cé si consolato.

Tu si la speranza

della nostra vita,

veglia su'glio' cammino
déglie nostre figlie dona la serenita
alle nostre famiglie

che ne avo tanto besogno,
ogge, addemane e sembre
accosi sia. Ammenne.



POESIE IN ITALIANO



SONNINO

Il mio dolce paesello
giace su una collina

a forma di mammella
protesa al cielo

e per capezzolo

ha una torre antica,
feudo dei Caetani,
Borgia e Colonna.

Il colle declinante,

a primavera, si ricopre
di fiori di mandorlo.
Sotto un cielo nuziale
le rondini garriscono
con giochi sfreccianti.



DA RAGAZZ0

Da ragazzo, senza posa,
sudato, con 1 capelli arruffati
e con 1 ginocchi sbucciati,
riempivo 1 miei giorni

di giochi spensierati,

avevo l'entusiasmo di vivere,
non mi rendevo conto,
sognando castelli incantati,
di possedere la felicita.



PER ANDARE AL MIO PAESE

Per andare al mio paese
c'¢ una via sola,

fatta di curve,
fiancheggiata da olivi
che si alternano

ad alberi d1 fichi.

Dove termina la strada
trovi Sonnino,

tutta medievale.

Gerani e garofani,
basilico e prezzemolo
adornano finestre

e rustici balconi.

Nel dedalo dei vicoli,
intrisi di sole e di ombre,
di luce e di fresco,

st fiutano deliziosi profumi
di sughi, fatti per tempo
che ribollono nei tegami
mentre il paese,
sornione,

si riscalda al sole.



QUEL TINTINNARE

Quel tintinnare di martello

che batte 1l rame sul cavalletto,
mi ricorda il lavoro di mio padre,
che rialzando la testa

sulla dura sua fatica,

st asciugava il sudore

della fronte, col solo dito,

con un sofferto mutismo.



A LUIGI MILZA
(Patriota) (V

Gloria a te, illustre figlio di Sonnino
che combattesti per quel grande 1deale
di fare dell'ltalia una sol "Patria".
Fosti I'araldo delle nuove idee.

Eri gia liberale alla "Sapienza";

di quel gruppo, tu eri il piu turbolento.
A Sonnino apristi una spezieria,

il tuo retrobottega fu il ritrovo

dei liberali; ¢ li che s'apprendevan
notizie € movimenti dei patrioti,
mettendo a scaccomatto i "pontefici”
che ti nomaron: "La lebbra del paese"
per avere innalzato il tricolor

in piazza, con la scritta "Liberta".

(1) Luigi Milza si laured giovanissimo in farmacia
all'Universita "La Sapienza" di Roma e a Sonnino apri una
"spezieria”. Fu il capo dei liberali Sonninesi patrioti Pasquale
Bernabai, Tommaso De Angelis, Stefano Jucci, Nunzio
Madeccia, Alessandro Maggi, Luigi Maggi, Giuseppe Milza.

Leggere su "Gente nostra" a pag. 123 1'Articolo su Luigi

Milza



PAESE DA PRESEPE

Volere prepara re un bel presepe?
Costruite per fondale una montagna,
nella sua sommita, voi collocateci
un antico castello, circondato

da vicoli scoscesi, con le case
appoggiare tra loro, fianco a fianco,
una sull'altra, come il paese mio:

un nido d'aquile, lassu tra i monti.

Riluce appena I’alba e 1 contadini,
prima d'incominciare la giornata,
scrutan il cielo per trarre responsi:
"se fara o no bel tempo", per recarsi
all'opra. Canta il gallo mattiniero;

si fa avanti I’aurora dispiegando,

per il creato, 1 piu fulgidi colori.

Il chiamarsi rintrona per le viuzze,
poi, passo dopo passo, treppicando
sul selciato, per la cavezza tiran
[I’asino, empiendo di lavori il giorno.
Solo a sera la mia gente rincasa,
distrutta di fatica, ma contenta

con sulla bestia, tanta legna da ardere.



I vicoli
del mio
paese

sono tutti

ripidi,

con molti

gradini.
Lagente
abituata,
li scende
con tanta
facilita,
pre- .

cl-

1 VICOLI

pi-
to-
Sa-
men-
te.



IL MIO PAESE

o sono innamorato del mio paese,
con le sue mura, tutto medievale,

con le vie acciottolate. Esso ¢ ospitale
e poi la gente ¢ buona e assai cortese.

Tutta la sua bellezza ¢ il centro storico
Con le severe case con portali;

ci son vicoli stretti funzionali

che fanno di Sonnino un borgo antico.

Lassu scopri aria e vitto genuino;
"cimase" (1) e logge si fanno ammirare
per i fiori. Ci si sta molto bene,

lontano dagli affanni e dalle pene.
C’¢ soltanto una strada per andare,
dove termina, si trova Sonnino.

(1) Cimasa = Tipica scala esterna che finisce in una
specie di
balcone, davanti alla porta d'ingresso delle case.



LA FESTA DELLE "TORCE"

Si fa festa grande al mio paese
per la vigilia dell’ Ascensione:

¢ la "Sagra delle torce”.

Col fascino di secolari usanze,
nel pomeriggio inizia

la marcia penetenziale:

una salmodiante processione
s’inerpica per i crinali de1 monti
lungo tutti 1 confini del territorio.
Al canto di antichi salmi

avanza per sentieri anfratti,
dirupi, massi e rocce

superando ogni disagio.

A sera, tra I’oscurita

del monte delle "Sérre",

appare in lontananza

una lunga fila di torce accese,

tra spari di fucili e lanci di bengala.
Questi, fiori risplendenti nel buio,
brillano nel cielo; cascano a pioggia
in faville di luci rosse, verdi e gialle.
I canti rituali si perdono

nell'eco della notte

fino al sorgere dell'aurora.

Gia sono state rivelate le "formule

m



per propiziarsi le forze occulte:
che presiedono alla vita
e si rinnovano, tra gli echi del passato.



LO SCHIOPPO DI SAMBUCO

Bella e rigogliosa

era la pianta del sambuco.

Da ragazzo

tagliavo il ramo adatto

per la canna dello schioppo.
Levavo la bianca midolla,

poi col mazzetto

caricavo il proiettile

di stoppa salivato,

per gioco sparavo, con la fantasia,
ad ogni bersaglio,

compresi uccellini e lucertole.



LA CABALA DEL LOTTO

(16 segnificato déglie 'nnummere)
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Sonnino, 10 sole

I¢ sbire

Santa Fregna, 1¢ Remmagge

La seggiola

Le zizze, le piaghe de nostro Segnare
La "Patacca"

La zappa, le vie scassate de Sonnino
J,acchiale, le forbece

Le male 1éngue

Le déta

1€ carabbettere

J’ Apostole

Sant' Antonio

La penitenza , la Via Crucis

I6 diaolo, la disperazzione

16 culo, la "Cacchétta"

La desgrazzia, la tegola

Lo sango, i¢ médece macellare
San Giuseppe, le crespelle

[6 sacrestano

"Fazzotto" (16 monumento)

I¢ pazze (16 comune de Sonnino)
16 bucio de culo

Le guardie comunale

Natale, San Marco



26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53

La preggessione

I6 "Méngolo"

Febbraro

16 "Mucro Resurdo"

16 tradetore, Giuda

La meseria, 10 picchero

I¢ dente, 1€ parénte

J'anne de Cristo

La doppia desgrazzia

[6 gobbo maligno

San Catallo misso a cantone
La fréve, 10 frate zoccolone
"Maletémpo"

[6 diasilla de z¢ Cammilla
La gelara

16 corteglio, le corna

I¢ peducchie de "Pedocchiglio"
[¢ 'mbriache

Lacreme e sospire

La cantina la "Gobba"

[6 vellano sapiente

La "Morte", 16 vénto déglio fenocchio
Chi 'nno more s¢ revide

Le ruffiane

Lésca de pane e presutto

La sega déglio potatore

L¢ figlie de puttana
"Sorecitto"



54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81

Le cataroste, 1€ rattacape
16 "Saettone niro"

[6 "Strinz", 10 "Cazzaccio", 16 "Ndringolo"

Le pecore nere

Santa Pupa, prega p¢ 'nnu

[6 "Verme"

16 brecante Gasparone

Le tracerne

Io morto acciso, 1€ disperate
Vénceta de denaro

La fémmena voccacciuta
Socera e nora, 10 cane ¢ la vatta
I¢ defétte, se vidono doppo i€ confétte
"Coccia de morto"

Zazzicchie e broccolette

16 "Fregnacciaro"

16 vicolo déglie Vole

[6 "Vatto Mammone"

La Variante

J’0me 'ncazzato, 10 "Scazzato"
[6 magna pane a trademinto

16 bacio

Io male de dénte

Le zampe délle vecchie

La "Puttana", 10 cantro

Le cerasa

La vocca, 16 Catauso

[6 scémo



82
83
84
85
86
87
88
89
90

Io pecoraro

Jé 'mpiegate capisciine

16 pede de porco, la bazzoffia

Rosina, la cavalla de "Bruschitto"

J 'aseno che se credeva cavaglio da corsa
16 "Céschio", 16 "Zuzzo", 16 "Panunto"
I¢ caciecavaglie

Io "Storto"

La paura



SOPRANNOMI SONNINESI

Abbacchio, Acchiappamosche, Acciampecallombra,
Allessacarciofele, Altapoliteca, Appicciapippa, Aratéglio, Arcolétto,
Asseccato dalla piéna.

Babba, Babbaméo, Babé, Bacamele, Baccala, Bacchetélla,
Bacchettone, Bafanda, Baffitto, Bafunzo, Bagantone, Baleotto,
Balzanélla, Bamba, Bammino, Banana, Bandino, Bandolina,
Bandone, Barbadoro, Barbino, Bardasale, Basacca, Bascialane,
Basone, Battaglione, Battepalle, Battercaino, Baucco, Bavattella,
Béccia, Beiata ti, Bellamé, Bel visétto, Benégna, Berlicco,
Bersanéglio, Betone, Bettenozzo, Biasteme¢lla, Biscottino, Boccio,
Boccione, Bodone, Boga, Bontémpo, Bontrésca, Boraccia,
Boraccione, Borgaglione, Bottélla, Bracaglia, Brigantozzo, Brillo,
Brocca, Bruciaféro, Bruciasango, Bruciasante, Bruschino, Bubbu,
Buffa.

Cacabasso, Cacamerda, Cacarélla, Cacasicco, Cacasighére, Cacché,
Cacciotto, Caciottino, Cacone, Caddémme, Cadorna, Caione,
Callarozzo, Calmetone, Cammello, Cammellotta, Campadevérse,
Campauffa, Campigna, Campione, Canal¢, Canasta, Canestrone,
Cano,  Cantavaglio, = Capacchione,  Capirai,  Capoccione,
Capodemoneca, Capodetacca, Capolonga, Capotino, Capotosto,
Cappuccina, Caranone, Carbétto, Carciofela, Carciofino, Cardélla,
Cardosino, Carecasuro, Careiola, Carnevalitto, Carosiglio, Carosone,
Casséglio, Castrése, Catacchione, Catarinella, Cateanéglio,
Cazzaccio, Cazzitto, Cecacéglio, Cecalitto, Cecchenétto, Cecchino,
Cefelitto, Cellafrédda, Cellettino, Cencétto, Cent'arte, Centoccélla,
Cerasg¢lla, Cerchiarélla, Checché, Checchenétto, Checcobarozza,

Chiappino,  Chicchinitto, ~ Chiéchiep, = Chiéppa,  Chioppa,
Chiovitto,Chidovo, Ciacidone, Ciaffone, Ciafrone, Ciammarucone,
Ciammellitto, Ciampone, Ciappottaro, Ciarciaglia, Cicchétto,
Ciccione, Ciccolupo, Cicilione, Cicione, Ciocchitto, Ciociétta,
Ciocco, Ciociaro, Ciovettino, Cita, Coccantél,la, Cocchellitto,
Cocciatosto, Cocciademoérto, Cocciuso, Coco, Cocuzzélla,
Cocuzzone, Columbrélla, Columbriglio, Commo, Conciatore,



Coniglio, Contaliano, Conténta, Craparéglio, Crapettaro, Crapone,
Creapopolo, Crestinuccio, Cristinella, Cristovécchio, Croattone,
Cucchiarélla, Cucchiarona, Cucchiaroniglio, Cucco, Cuccu,
Culodecano.

Dadda, Dado, De Checco, De Gaspare, Dempilla, De
'Ndondo,Dianora, Diaolitto, Diofela, Dovamdglie, Dracula, Durme
durme.

Essopatto, Ezecchiéle.

Fanfara, Fasole, Fatecone, Fauzzo, Fazzotto, Felicella, Feraréglio,
Fettina, Fettuzzaro, Fettuzzélla, Ficosicco, Ficozziglio, Focanculo,
Focanéra, Fochitto, Folle, Forchettone, Formichiglio, Fornaciaro,
Forone, Fortécchio, Fortellone, Fracetone, Fraddamma, Framminia,
Francescheglio, Frascona, Frigolétto, Frissodglio, Frollo, Frosone,
Fuchetefu, Fuffa, Fuma fuma, Furéne. Galéra, Garibaldi, Garzona,
Gasbaronétto, Gegliotto, Geppino, Gesucto, Giacobbino, Giggiotto,
Ginzappitto, Giottarella, Giovagnéne, Gnaziella, Gnegne, Gnoccolo,
Grillétto, Guardapresutto.

laccibne, lacolanéglio, laratéglio, largaro, Il tromba, I6 Basso, 16
Caciaro, 16 Camposantaro, 16 Catarostaro, 16 Cestraro, 16 Coreano,
16 Cupo, 16 Dottore, 16 Fato, 16 Ghiegghiero, 16 Longo, 16 Lupo, 16
Mago, 16 Mastaro, 16 Meccaneco, 16 Molenaro, 16 Nano, 16
'Nguillar6lo, l'occhiuto, 16 Pagatore, 16 Pannaro, 16 Pecoraro, 16
Peducchio, 16 Pesciar6le, 16 Ragno, 16 Ranunchiaro, 16 Rombrellaro,
16 Ruscio, 16 Sacco, 16 Scazzato, 16 Setacciaro, 16 Storto, 10
Stradino, 16 Suppli, 16 Surdo, 16 Tascio, 16 Vallaruso, 16 Vatco
Mammone, [6 Vecchiuto, 16 Viar6le, 16 Zampane, 16 Zko, 16
Zoppaccio, 16 Zoppo, lozz6ne.

La Bionda, La Cacchétta, La Caffettéra, La Cenciara, La ciavola, La
Ciociara, La correra, La Fiacca, La Gobba, La Lepotta, La
Mangorgia, La Meseratéra, La Monta, La Morenélla, La Morte, La
Paciacca, La Panara, La Panettéra, La Patacca, La Pellara, La
Pelocca, La Petaccie, La Pica, La Plastica, La Porchétta, La Postina,



Lapperla, La Puppa, Lardetora, La Représa, La Scopina, La Spinosa,
La Stécca, La Sticca, La Stera, La Stramma, La Toppa, Laurénzo, La
Vaglinella, La Vallecorsana, Lavammano, La Verdéca, Lavinia, La
Zampana, Leadra, Leggerino, Le Mamme s¢ie, Le Mazze, Lemme
Lémme, Le Stélle, Liatélla, Lofféne, Lolo, Lonza, Lorenzone,
L’ovarola, Lupo, Luponiro.

Maccarone, Maccarunciotto, Macellarotto, Magnone, Malerba,
Maletémpo, Mammoccione, Mammoccitto, Mancinéglio, Mandarino,
Mandingo, Manullo, Mao, Maométto, Maramao, Marcamonte,
Marcuccetto, Marednta, Maregiaca, Marepetrone, Marepka,
Marloréta, Marterizrizzato, Mascarzone, Masoriiscio, Mastecabrodo,
Mastradonna, Mastrantonio, Maurélla, Mazzangriglio, Mazzar¢lla,
Mazzasede, Mazzolongo, Mazzoniro, Mazzotto, 'Mbrealuccio,
'Mbrecellétta, 'Mbrogliapaise, 'Mbrozio, Mecchitto, Meddiozzo,
Melone, Méngolo, Mentonio, M¢érlo, Mesalibbra, Mesarécchia,
Mesomilione, Metriuccio, Mezzagiacca, Mezzoprete, Mignemagne,
Mignemogne, Millebombe, Mimmaréso, Minodglio, Misiro,
Mitri¢lla, 'Mmérda, Monach¢lla, Morbedone, Morlatto, Morralone,
Moscatéglio, Mosco, Moschettiglio, Mucciaccio, Musdtto,
Mussobrutto, Mussostracciato.

Nanéglio, Nasino, Naso de corno, Nasone, 'Ncécca, 'Nciccaréglio,
'Ndignitto, 'Ndrungolo, Negus, Nerone, 'Nfantélla, 'Nférno, 'Nfri
'nfri, 'Nfronfo, 'Ngecchitto, 'Ngelechitto, 'Ngrifatella, Nicchennéglio,
'Nsaccanébbia, 'Nziatélla, 'Nziatone.

Occhiéne, Occhie cotte, Occhie prodne, Occhie de puce, Olempito,
Orovécchio.

Padellina, Padovardo, Padratérna, Pagliaccetto, PaPalumbo,
Panaccio, Panzanéra, Panzella, Panzellitto, Panzino, Papar¢lla,
Papetapa, Pappallitto, Papparélla, Papparozzo, Pasquadalésio,
Pasqualaccio, Pastafasole, Pavonia, Pecasso, Pecione, Peciullo,
Pecoréglio, Pécoro, Pecozzo, Pedone, Peducchiglio, Pegaréglio,
Pelatéglio, Pelliccione, Pellone, Pelocco, Pelosa, Pempetoro,
Penocchio,  Pensabéne, Peparole, Pepparella,  Pergatorio,



Persechiglio, Petata, Petollo, Petruccella, Pezzarda, Pezzecarole,
Pezzotto, Pezzuco, Picchio, Piccolotto, Pigliafuga, Pigmeo,
Pignavérde, Pigozziglio, Piloruscio, Pimpa, Pimpin¢lla, Pisciapiano,
Pisciasono, Pisdglio, Pisciona, Pisellino, Pistasale, Pistocchino,
Pistolétta, Pizzangriglio, Pompino, Pop, Popino, Popo, Poppe,
Poppo, Porconzio, Provesorio, Pudno, Pupéno.

Quartine, Quattr'occhie, Quattrociammelle, Quéntece.

Rampecano, Rapanozzo, Rapecanino, Recupero, Rentale, Resteo,
Riccio, Ricciono, Ricciotdno, Risciotto, Rocchetéglio, Rollino,
Rondolone, Roro, Rosone, Rospino, Runcionculo, Rundno,
Rusciono, Rusdno.

Sacanta, Saccocciglio, Sacratino, Salarone, San Crespino, Sangonato,
Santecoccia, Saracuccia, Saragona, Sbaurdella, Sborniétto, Sbrinto,
Sbucio, Scaldabagno, Scannella, Scanzapasta, Scappalanotte,
Scappottato, Scaracchio, Scarapellina, Scardalana, Scardélla,
Scarlattino, Scarnécchia, Scarozzella, Scarparéglio, Scarpitto,
Scarpone, Scartaf6éco, Scattone, Scazzato, Scé sce, Scellerato,
Scenciaciocie, Schioppétta, Schioppitto, Schioppo schioppo,
Schizzo, Sciabbéco, Sciabolotto, Sciacquapanne, Scialone,
Sciampagna, Scinciatella, Sciruisma, Scocciacampana, Scodella,
Scrofébne, Se Dio vo, Sellotta, Senzasango, Serpendglio, Serpentona,
Seruccio,  Sessanta,  Soreciglio, Sorecitto, Spaccaprospere,
Spacchitto, Spaghétto, Sparisce, Speranza, Spillo, Spireto,
Squarcione, Staione, Stalluccia, Stampeélla, Stocco stocco,
Stortaglione, Stracciacappéglio, Strunzolo, Stca stca.

Taipéi, Tamburino, Tappa ch'e piino, Taramoto, Tarantéglio, Tarlato,
Taschitto, Tavolato, Tempestino, Tempilla, Te puzze araia,
Timbollo, Tiraccampa, Tirallombra, Tirondo, Tomasone, Toppitto,
Toronéglio, Trabucco, Trainélla, Trapanése, Trappolino, Trentanove,
Trentaquattro, Trepidiglio, Trex, Trippitto, Trombitto, Trombone,
Trucchia, Turifica, Turzolitto.

Ufémia, Ufo.



Vangelotto, Varisto, Vatto, Vattone, Vattuccio, Veléno, Verifica,
Vescottara, Vetuccia, Vezzarotta, Voccalarga, Voccaraperta,
Voccastorto, Volantino, Volepone.

Zabbobba, Zacchio, Zaffa, Zagardlo, Zampacorta, Zampana, Zampa
de féro, Zangrone, Zanna Bianca, Zappitto, Z'Assunta, Zaviétto, Za
za, Z¢ Catianéglio, Zecchellotta, Z¢ Crebonzio, Zézza, Zie zac,
Ziémma, Zoccolitto, Zollitto, Zompitto, Zoppitto, Zuchetezuche,
Zuchezuche, Zuchetezzéglio.

NB. Sar0d grato ai miei paesani che vorranno comunicarmi i
soprannomi che mancano al presente elenco, cosi da completarlo.

E stata una ricerca difficile, sono certo che Sonnino ¢ il paese che ha
piu soprannomi di qualunque altro centro circonvicino.

Indirizzare a Dante Bono, via Bottasso, 49
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1978

1979

1979

1980

1981

1985

1986

1987

1988

1988

1988

1989

1989

1990

PREMI CONSEGUITI:

Sonnino (LT) - Targa d'Oro del Comune di Sonnino: per aver
illustrato con la sua opera "Gente nostra" la lingua e i costumi del
popolo Sonninese.

Segni (Roma) - Vincitore della 1* Edizione del Premio Biennale
Nazionale letterario dei Lepini: per la saggistica e la narrativa
(Luigi Volpicelli)*

Roma - Premio Internazionale "Trofeo delle Nazioni". Menzione
d'Onore.

Roma - Medaglia d'Oro per la “Giornata del Dialetto" (Luigi
Volpicelli)e

Sezze (Lt) - 29 Edizione del P-remio Biennale Nazionale Letterario
dei Lepini: Menzione d'Onore (Massimo Grillandi)*

Sonnino (Lt) - Targa del Comune di Sonnino per la 2% opera: "Aria
nativa"

Roma - Concorso Nazionale per la Poesia con il patrocinio de "Il
Tempo" Premio Laurentum: 3° classificato. (Gianni. Letta)e

Roma - Centro Studi per la Ricerca e la Documentazione sulla
Poesia Italiana del '900 "Carlo Capodieci” Teatro Quirino:
Segnalazione speciale della Giuria. (Ruggero Orlando)*

Roma - Gran Premio Nazionale di Poesia "Regioni d'Italia":
Premio Speciale della Giuria per la "Regione Lazio (Ruggero
Orlando)*

Norma (Lt) - Secondo Concorso Letterario "Padre A. Saggi":
Vincitore del 3° premio.

Roma - Diploma di merito e di partecipazione all'iniziativa "La
poesia nel cassetto" rilasciato a Dante Bono "quale riconoscimento
di merito alle indubbie doti letterarie ed umane, in grado di recepire
le piu intime espressioni dell'animo ed interpretare con sublime
sensibilita poetica, dimostrando cosi di possedere profonda
creativita per tutto cio che lo circonda".

Terracina (Lt) - Centro di Cultura Palazzo Braschi premio Speciale
"Citta di Terracina" assegnato a Dante no per il libro di poesie:
"Spazi di cielo". Targa d'Argento. (Carlo Bo)e

Terracina (L~ - Premio Internazionale "Citta di Terracina". entro di
Cultura Palazzo Braschi. Per la poesia: Targa d'argento. (Carlo
Bo)*

Carpineto R. (Roma) ¢ 49 Edizione del Premio Biennale Nazionale
l.etterario dei Lepini: vincitore per la narrativa.



1991 Latina - Rotary Internazionale: "Incontro con la poesia". Vincitore
del 3° premio.
1998 Medaglia d'Oro per- “Terracina in poesia".

* Presidente di giuria.
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Privere L. Cavallere -
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“Sonnino Abbille a téceo”,

Crabuzza - Tela:

T

Pittore C



Pittore G. Crabuzza - Tela: “Vendemmia”,
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Aldo Monacell - Disegno: “I miei compagni di classe”.



Sonnino Abballe a técco”.

Tela: “

Pittore G. Crabuzza -



-
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Incisore Prof. N. Medoro Sbalzo su rame: “San Gaspare del Bufalo”.



Incisore Prof N. Medoro - Shalzo su rame: “Le Torce”.
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